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Samningur 
milli utanríkisráðuneytisins og [Subject] 
 vegna !Undefined Bookmark, VERKEFNI
Utanríkisráðuneytið (hér eftir UTN), kennitala 670269-4779, Rauðarárstíg 25, 150 Reykjavík og Rauði krossinn á Íslandi (hér eftir RKÍ) Efstaleiti 9, 103 Reykjavík kt. 530269-2649 gera með sér eftirfarandi samning.
Vísað er til umsóknar .... og meðfylgjandi verkefnisskjals þar sem sótt er um ... króna styrk vegna .... Framkvæmdaaðili er Rauða krossinn í Namibíu.   UTN hefur ákveðið að veita RKÍ styrkinn.
Styrkurinn er veittur með eftirfarandi skilyrðum:
[bookmark: _GoBack]1. gr.
Styrkurinn
Styrkurinn skal eingöngu notast til fjármögnunar verkefnisins, samkvæmt lýsingu í styrkumsókn. Við verkefnislok skulu ónotaðir fjármunir, þar á meðal uppsafnaðir vextir, endurgreiðast til UTN nema sérstakur samningur verði gerður um ráðstöfun þessara fjármuna.
2. gr.
Kostnaðarskipting
... leggur fram kr. ... til verkefnisins og uppfyllir því skilyrði verklagsreglna um kostnaðarskiptingu vegna neyðarverkefna.
3. gr.
Greiðslufyrirkomulag
Styrkurinn verður greiddur við undirskrift samnings þessa. Félagið skal staðfesta skriflega móttöku styrkupphæðar. 
4. gr.
Skýrslur og reikningar
4.1
Verkefnislok eru í .... og skal lokaskýrslu vegna verkefnisins skilað til UTN fyrir .... Félaginu ber jafnframt að skila eigin umsögn vegna verkefnisins. Skýrslan skal innihalda upplýsingar um framkvæmd verkefnisins og árangur við að uppfylla markmiðin sem tilgreind eru í styrkumsókn. Útskýra skal frávik og greina frá vandamálum, sem upp koma.
4.2
Fyrir tímasetning skal félagið skila árituðum reikningum til UTN, sem sýni tekjur og útgjöld verkefnisins. Reikningarnir skulu áritaðir af gjaldkera og formanni/forstöðumanni RKÍ.

4.3
Félagið skal skila UTN endurskoðuðum ársreikningum samtakanna fyrir árið 2014.

5. gr.
Upplýsingaskylda
Félagið skal án tafar tilkynna UTN skriflega um aðstæður sem hindra eða gætu hindrað árangursríka framkvæmd verkefnisins.
6. gr.
Eftirlit
UTN áskilur sér rétt til að senda fulltrúa sinn í vettvangsheimsókn vegna þessa samnings og skoða gögn, eigur og skjöl sem varða verkefnið.
UTN áskilur sér rétt til að láta fara fram sjálfstæða skoðun á framvindu og fjárreiðum verkefnisins, samanber 7. grein laga nr. 86/1997. Lögin veita Ríkisendurskoðun heimild til að krefjast reikningsskila af stofnunum, samtökum, sjóðum og öðrum sem fá fé eða ábyrgðir frá ríkinu. Einnig heimila þau að kalla eftir greinargerðum um ráðstöfun styrkja og annarra framlaga af ríkisfé til þess m.a. að meta hvort þau hafi skilað þeim árangri sem að var stefnt, sbr. 2 mgr. 9. gr. sömu laga.
7. gr.
Góðir starfshættir
Aðilar skuldbinda sig til að starfa samkvæmt samþykkt Evrópuráðsins gegn spillingu (Civil Law Convention on Corruption CETS No. 174) og sambærilegum ákvæðum í siðareglum UTN.
8. gr.
Riftun samnings og stöðvun greiðslna
UTN hefur rétt til að rifta samningi, stöðva greiðslur og/eða krefjast endurgreiðslna á hluta eða öllum styrknum:
· Hafi fullnægjandi skýrslum ekki verið skilað skv. ákvæðum 4.1 – 4.3 og 5. gr.
· Hafi niðurstaða skoðunar leitt í ljós að fjármálastjórn/reikningsskilum er ábótavant.
· Hafi UTN eða Ríkisendurskoðun ekki verið veittur fullnægjandi aðgangur að gögnum.
· Hafi verið brotið gegn 7. gr. um góða starfshætti.
Vegna staðfests gruns um sviksamlegt eða spillt hátterni af hálfu fulltrúa styrkþega eða annarra aðila (e. beneficiaries) við framkvæmd verkefnisins, s.s. við kaup á vörum og þjónustu, hafi ekki verið gripið til viðeigandi ráðstafana af yfirstjórn.

9. gr.
Force majeure
Komi upp óviðráðanleg staða vegna ófyrirséðra orsaka (force majeure), t.d. viðskiptahamla, flutningsskaða, eldsvoða, farsóttar, verkfalla, náttúruhamfara, stríðsástands, hryðjuverka, hópslysa eða truflunar á fjarskiptum eða orkuveitum, skulu aðilar meta stöðuna um framhald verksins og ábyrgð hvors aðila skv. samningnum.
10. gr.
Ágreiningur
Aðilar skulu leitast við að ná sáttum vegna ágreinings um framkvæmd eða túlkun þessa samnings. Dómsmál vegna ágreinings skal rekið fyrir Héraðsdómi Reykjavíkur.

11. gr.
Undirskrift

Skilyrði og skilmálar þessa samnings eru hér með samþykktir.



Reykjavík 27.7.2015


f.h. Utanríkisráðuneytisins.					f.h. 
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